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Anexa 22 la Documentația standard  
aprobată prin Ordinul MF nr. 115 din 15.09.2021 

Specificaţii tehnice  
  
Numărul 
licitaţiei: 

ocds-b3wdp1-MD-1756464308071 
Data: 04.09.2025 

Alternativa nr.: 
___________ 

Denumir
ea 
licitaţiei: 

Utilaj tehnologic 
Lot: Conform tabelului de mai jos Pagina: __din __ 

NR. 

LOT 

Denumirea 

bunurilor 
Modelul articolului 

cara de 
origine 

Producătoru
l 

Specificarea tehnică deplină 
solicitată de către autoritatea 

contractantă 

 

Specificarea tehnică deplină 
propusă de către ofertant 

 

Standa

rde de 

referin

dă 

 1 2 3 4 5 6 7 

Utilaj tehnologic 

1 
Maşină de 

spălat 
pardoseli 

BD 35/15 C Classic 
Bp Pack 

 

Germani
a 

Karcher 

Maşină de spălat pardoseliMașină 
de frecat aspirat cu baterie; Baterie 
și încărcător inclus;Randament 
practic pe suprafață minim 1400 
(m²/h); Lățime de lucru a perii, 
minim 350 mm;Lățime de lucru, 
aspirare minim 470 mm; Tip 
alimentare rețea; Tensiune, V 220; 
Motor: BaterieRezervor de apă 
curată/reciclată, minim 15 l Tip 
perie disc inclusă + 1 
rezervă;Garanţie minim 2 ani;- 

Maşină de spălat pardoseliMașină 
de frecat aspirat cu baterie; 
Baterie și încărcător 
inclus;Randament practic pe 
suprafață 1400 (m²/h); Lățime de 
lucru a perii, 350 mm;Lățime de 
lucru, aspirare 470 mm; Tip 
alimentare rețea; Tensiune, V 
220; Motor: BaterieRezervor de 
apă curată/reciclată, 15 l Tip perie 
disc inclusă + 1 rezervă;Garanţie 
2 ani;- deținerea service centru pe 
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Semnat:_______________ Numele, Prenumele:Volontir Eugeniu În calitate de: Administrator 
Ofertantul:SRL TEHNO FOOD Adresa: Mun. Chişinău, str. Ion Neculce 1/1 

deținerea service centru pe teritoriul 
Republicii Moldova;- pe perioada 
garanției bunului, operatorul 
economic se obligă să efectueze 
deservirea tehnică a bunului livrat 
din cont propriu, conform 
pașaportului tehnic al 
producătorului;Livrarea bunului se 
efectuează la locul solicitat de 
beneficiar, cu transportarea și 
configurarea (instalarea) bunului la 
toate rețelele necesare p/u 
funcționare în UM Chișinău:- str. 
Pietrarilor 3 – 1 buc.; - str. Haltei 
23 – 1 buc. 
 

teritoriul Republicii Moldova;- pe 
perioada garanției bunului, 
operatorul economic se obligă să 
efectueze deservirea tehnică a 
bunului livrat din cont propriu, 
conform pașaportului tehnic al 
producătorului;Livrarea bunului 
se efectuează la locul solicitat de 
beneficiar, cu transportarea și 
configurarea (instalarea) bunului 
la toate rețelele necesare p/u 
funcționare în UM Chișinău:- str. 
Pietrarilor 3 – 1 buc.; - str. Haltei 
23 – 1 buc. 
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Anexa 23 la Documentația standard  
aprobată prin Ordinul MF nr. 115 din 15.09.2021 

Specificaţii de preţ  
 [Acest tabel va fi completat de către ofertant în coloanele 5,6,7,8 și 11 la necesitate, iar de către autoritatea contractantă – în coloanele 1,2,3,4,9,10] 

ocds-b3wdp1-MD-1756464308071  

Utilaj tehnologic  

   

Nr. lot 

CPV Denumirea 

bunurilor  

U/M Cant. Preţ unitar 
(fără TVA) 

Preţ unitar 
(cu TVA) 

Suma 

fără 

TVA 

Suma 

cu TVA 

Termenul de  

Livrare/prestare  

Clasifi

caţie 
bugeta

ră 
(IBAN) D

is
co

u
n

t 

 1 2 3 4 5 6 7 8 9 10 11 

1 
CPV- 

397110
00-9 

Maşină de 
spălat 

pardoseli 
Buc. 2 49833,33 59800,00 99666,66 119600,00 

Până la data de 
30.10.2025  

 

 TOTAL OFERTA 99666,66 119600,00    

 
Semnat:_______________ Numele, Prenumele:Volontir Eugeniu În calitate de: Administrator 
Ofertantul:SRL TEHNOFOOD Adresa: Mun. Chişinău, str. Ion Neculce 1/1 
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Anexa nr. 2 
       la Regulamentul cu privire la achizițiile 

       publice de valoare mică  
 

 
DECLARAcIE DE ELIGIBILITATE 

 

Către AGENŢIA ASIGURARE RESURSE ŞI ADMINISTRARE PATRIMONIU A 

MINISTERULUI APĂRĂRII 
 

 

Stimadi domni, 
 
Subsemnatul, reprezentant împuternicit al   SRL TEHNO FOOD, 
        (denumirea operatorului economic) 

în calitate de ofertant, declar pe propria răspundere, sub sancţiunea excluderii din procedură şi 
sub sancţiunile aplicate faptei de fals în acte publice, că nu mă aflu în una dintre situaţiile 
prevăzute la art. 19 din Legea nr. 131/2015 privind achizițiile publice. 

Mă oblig, la solicitarea autorității/entității contractante, în scopul verificării şi confirmării 
declaraţiei, să prezint orice document doveditor de care dispun. 

 
 
 

Data completării 02.09.2025  

Cu stimă, 

Ofertant/candidat 

Semnat:_______________  

Numele, Prenumele:Volontir Eugeniu  

În calitate de: Administrator 

Ofertantul:SRL TEHNO FOOD  

Adresa: Mun. Chişinău, str. Ion Neculce 1/1 (semnătura autorizată) 
 

mailto:tehnofood.tender@gmail.com
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https://achizitii.md/ro/organization/idno/1006601001229
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Anexa nr. 8 
la Documentația standard nr._____ 

din <____= ________ 20___ 
 

 

DECLARAcIE 

privind valabilitatea ofertei 

 

Către  : :  

 AGENŢIA ASIGURARE RESURSE ŞI ADMINISTRARE PATRIMONIU A MINISTERULUI APĂRĂRII 
MD2021, MOLDOVA, mun.Chişinău, mun.Chişinău, şos.Hînceşti 84 

 

(denumirea autorităţii contractante şi adresa completă) 
Stimadi domni, 

    Ne angajăm să menținem oferta valabilă, privind achiziționarea Utilaj tehnologic 

                         (se indică obiectul achiziției) 
prin procedura de achiziție            Achiziție de mică valoare, 
                                                                (tipul procedurii de achiziție) 
pentru o durată de 30 (treizeci) zile, (durata în litere și cifre), respectiv până la data de 
04.10.2025 inclusiv (ziua/luna/anul), și ea va rămâne obligatorie pentru noi și poate fi acceptată 
oricând înainte de expirarea perioadei de valabilitate. 
 

Data completării 02.09.2025  

Cu stimă, 

Ofertant/candidat 

Semnat:_______________  

Numele, Prenumele:Volontir Eugeniu  

În calitate de: Administrator 

Ofertantul:SRL TEHNO FOOD  

Adresa: Mun. Chişinău, str. Ion Neculce 1/1 (semnătura autorizată) 
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CERTIFICAT
privind lipsa sau existen�a restan�elor fa�� de bugetul public na�ional

Nr. 
7

1019659
Din 
�F

20.08.2025 10:19

DATE DESPRE CONTRIBUABIL / ��$�$��&�/ � ���������&��,-���

Codul fiscal / Num�rul de identificare 
$<E>4?L=O= >>4 / �45=F<D<>4F<>==O= =><5D

1017600003659

Denumirea  
�4<<5=>64=<5 

Societatea cu R�spundere Limitat� "TEHNO FOOD"

ATESTAREA LIPSEI SAU EXISTEN�EI RESTAN�ELOR CONFORM DATELOR SISTEMULUI 
INFORMA�IONAL AUTOMATIZAT / ���&��$������ �&%'&%��/ ��� ����'�/ 
��������%&�� %����%�� ����/� ��$�$��&������ ��&���&���$������� 
%�%&��/

La data emiterii prezentului certificat restan�a fa�� de bugetul public na�ional constituie  
�4 44FG 6O44G< 44==>= E?D46>< 744>?6=>EFL ?5D54 =4F<>=4?L=>< ?G5?<G=O< 5N465F>< E>EF46?O5F  

0 MDL

 

VALABIL PÂN� LA / ���%&��&���� �� 04.09.2025 10:19

Prezentul document este eliberat în temeiul Art. 29, alin. (3) din Legea cu privire la registre nr. 71/2007 �i în 
baza datelor furnizate de Serviciul Fiscal de Stat în Portalul Guvernamental al Cet��eanului �i al Unit��ilor de 
Drept / %?D46>4 6O44=4 6 E>>F65FE6<5 E> EF. 29 ?. (3) �4>>=4 > D55EFD4E 7 71/2007 =4 >E=>64=<< 44==OE, 
?D54>EF>EF46?5==OE �>EG44DEF65==>= =4?>7>6>= E?G65>= =4 �>DF4?5 �D46<F5?LEF64 �D4644=<=4 < 
.D<4<G5E><E �<F.

 

Generat �i semnat de Portalul Guvernamental al Cet��eanului �i al Unit��ilor de Drept la 20.08.2025 10:19

Prezentul certificat este semnat electronic în conformitate cu Legea nr.124 din 19.05.2022  
%5DF<D<>4F ?>4?<E4= M?5>FD>==>= ?>?4?<ELN 6 E>>F65FE6<5 E �4>>=>< 7 124 >F 19.05.2022

Certificatul este desc�rcat din Portalul Guvernamental al 
Cet��eanului �i al Unit��ilor de Drept (mcabinet.gov.md) �i 
este semnat electronic de c�tre posesorul acestui portal �i 
are aceia�i valoare juridic� ca �i documentele eliberate pe 
suport de hârtie de c�tre organele cu atribu�ii de 
administrare fiscal�. Verificarea autenticit��ii semn�turii 
electronice poate fi realizat� cu ajutorul Serviciului 
Guvernamental de Semn�tur� Electronic� (msign.gov.md)

%5DF<D<>4F E>4G5= E �D46<F5?LEF65==>7> �>DF4?4 
�D4644=<=4 < .D<4<G5E><E �<F (mcabinet.gov.md) < 
?>4?<E4= M?5>FD>==>= ?>4?<ELN 6?445?LF4 ?>DF4?4 < 
<<55F F4>4N 65 ND<4<G5E>GN E<?G, >4> < 4>>G<5=FO 
6O44645<O5 =4 5G<475 >D74=4<< =4?>7>6>= 
44<<=<EFD4F<<. �D>65D>G ?>4?<=>EF< M?5>FD>==>= 
?>4?<E< <>6=> >EGM5EF6<FL c ?><>MLN �>EG44DE65==>= 
C?G65>= -?5>FD>==>= �>4?<ELN (msign.gov.md)

https://mcabinet.gov.md
https://msign.gov.md
https://mcabinet.gov.md
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APROBAT 

prin Ordinul Ministrului Finanţelor 
nr.145 din 24 noiembrie 2020 

  

DECLARAcIE 

privind confirmarea identitădii beneficiarilor efectivi şi neîncadrarea acestora în 

situadia condamnării pentru participarea la activitădi ale unei organizadii  
sau grupări criminale, pentru corupdie, fraudă şi/sau spălare de bani. 

  

Subsemnatul, Eugeniu VOLONTIR reprezentant împuternicit al SRL TEHNO FOOD (denumirea 

operatorului economic) în calitate de ofertant/ofertant asociat în cazul desemnării ca câştigător în 
cadrul procedurii de achiziţie publică nr   .  ocds-b3wdp1-MD-1756464308071 din 04.09.2025, declar 

pe propria răspundere, sub sancţiunile aplicabile faptei de fals în acte publice, că 
beneficiarul/beneficiarii efectivi ai operatorului economic în ultimii 5 ani nu au fost condamnaţi prin 
hotărâre judecătorească definitivă pentru participarea la activităţi ale unei organizaţii sau grupări 
criminale, pentru corupţie, fraudă şi/sau spălare de bani. 

  

Numele şi prenumele  
beneficiarului efectiv 

IDNP al beneficiarului  

efectiv 

Olga VOLONTIR 2005049004598 

  

Data completării:______ 04.09.2025________________  

Semnat: _____________________________ 

Nume/prenume: Eugeniu VOLONTIR 

Funcţia în cadrul persoanei juridice: _________Administrator___________________ 

Denumirea persoanei juridice __________SRL TEHNO FOOD______________ 

IDNO al persoanei _1017600003659 
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Certified
FOR A CLEAN ENVIRONMENT

CLEANING EFFICIENCY

Acc. IEC/EN 62885-9 and TS EUCl 35000

Green
Cleaning



BD 35/15 C Classic Bp Pack

9.772-361.0 (12/23)



102 Româneşte

Dodatki

Tehni�ni podatki

Pridržujemo si pravico do sprememb tehničnih podat-
kov.

Izjava EU o skladnosti
S tem izjavljamo, da v nadaljevanju navedeni stroj zara-
di svoje zasnove in konstrukcije ter v izvedbi, kakršno 
dajemo na tržišče, ustreza osnovnim zahtevam glede 
varnosti in varovanja zdravja v skladu z EU-direktivami. 
V primeru sprememb na stroju brez našega soglasja ta 
izjava izgubi veljavnost.
Izdelek: Polirno-sesalni stroj
Tip: 1.783-xxx
Zadevne EU-direktive
2006/42/ES (+2009/127/ES)
2014/30/EU
2011/65/EU
2014/53/EU (TCU)
Uporabljeni harmonizirani standardi
EN 60335-1
EN 60335-2-72
EN 60335-2-29
EN 55012: 2007 + A1: 2009
EN 55014-1: 2006+A1: 2009+A2: 2011
EN 55014-2: 1997+A1: 2001+A2: 2008
EN 61000-3-2: 2014
EN 61000-3-3: 2013
EN 61000-6-2: 2005
EN 62233: 2008
EN IEC 63000: 2018
Uporabljeni nacionalni standardi

TCU
EN 301 511 V12.5.1

EN 300 440 V2.1.1
EN 300 328 V2.2.2
EN 300 330 V2.1.1
Podpisniki ravnajo po navodilih in s pooblastilom upra-
ve.

Pooblaščena oseba za dokumentacijo: 
S. Reiser

Alfred Kärcher SE & Co. KG
Alfred-Kärcher-Str. 28 - 40
71364 Winnenden (Nemčija)
Tel.: +49 7195 14-0
Faks: +49 7195 14-2212
Winnenden, 1. 2. 2021

Cuprins

Indicații generale
Înainte de prima utilizare a aparatului, 
citiţi aceste instrucţiuni de utilizare origi-
nale şi indicaţiile de siguranţă aferente. 

Respectați aceste instrucțiuni.
Păstraţi ambele manuale pentru utilizarea ulterioară 
sau pentru viitorul posesor.

Funcționarea
Folosiți acest aspirator-spălător pentru curățarea ume-
dă a pardoselilor nivelate.
● Aparatul poate fi ajustat la diferitele lucrări de cură-

țare, prin setarea corespunzătoare a volumului de 
apă și a cantității agentului de curățare. Pentru ajus-
tarea cantității de substanță de curățare completați 
cantitatea de substanță de curățare din rezervorul 
corespunzător.

● Aparatul este dotat cu un rezervor de apă proaspătă 
și cu un rezervor de apă reziduală (15 l fiecare). Ast-

Sesalna turbina deluje s povi�anim 
�tevilom vrtljajev

1. Izpustite umazano vodo.
2. Očistite plovec.
3. Preverite sito za puh, po potrebi ga očistite.
4. Preverite zamašenost sesalne gibke cevi, po potrebi očistite.
5. Preverite zamašenost sesalnega prečnika, po potrebi odstranite zamašitev.

Krta�a se ne vrti 1. Preverite, če tujek blokira krtačo, po potrebi odstranite tujek.

Napaka Popravek

Opis �t. dela: Opis

Kolutna krtača, rdeča (srednja, standardna) 4.905-034.0 Za uporabo pri vseh običajnih opravilih čiščenja. Za generalno čiščenje, za vse površine.
Komplet sesalnih ustnic 4.037-118.0 Kot nadomestni del.
Disk gonilnika blazinice 4.762-696.0 Za čiščenje z blazinicami.
Rdeča blazinica 6.369-003.0 Za čiščenje vseh vrst tal.

BD 35/15 C Classic Bp

Podatki o zmogljivosti naprave

Nazivna napetost V 24
Zmogljivost akumulatorja Ah (5 h) 30
Tip baterije Svinčeva kislina
Srednja poraba moči W 500
Zmogljivost sesalne turbine W 250
Zmogljivost pogona krtač W 180
Prostornina rezervoarja za svežo vodo l 15
Prostornina rezervoarja za umazano vodo l 15
Maks. naklon delovnega območja % 2
Sesanje

Zmogljivost sesanja, količina zraka l/s 16
Zmogljivost sesanja, podtlak kPa (mbar) 8,5

istilne krta�e

Delovna širina mm 350
Premer krtač mm 350
Vrtilna frekvenca krtač 1/min 180
Polnilnik

Nazivna napetost V 100-240
Frekvenca Hz 50-60
Mere in mase

Dovoljena skupna masa kg 77
Masa praznega vozila (transportna masa) kg 58
Mere predala za baterijo mm 270x200x190
Ugotovljene vrednosti v skladu s standardom EN 60335-2-72

Skupna vrednost vibracij m/s2 <2,5
Negotovost K dB(A) 0,2
Raven tlaka hrupa LpA dB(A) 65,2
Negotovost KpA dB(A) 2
Raven moči hrupa LWA + negotovost KWA dB(A) 84,1

 Indicații generale ................................................. 102
 Funcționarea ....................................................... 102
 Utilizarea conform destinaţiei .............................. 103
 Protecţia mediului ............................................... 103
 Garanţie .............................................................. 103
 Accesorii şi piese de schimb............................... 103
 Pachet de livrare ................................................. 103
 Indicaţii privind siguranţa .................................... 103
 Descrierea aparatului .......................................... 104
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 Punerea în funcţiune ........................................... 105
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fel este facilitată curățarea eficientă și durata lungă 
de viață.

● Lățimea de lucru a aparatului poate ajunge la 350 
mm. Echipat cu rezervoare de apă proaspătă și re-
ziduală de mare capacitate, aparatul poate asigura 
cu ușurință curățarea eficientă și de lungă durată.

● Pentru mișcare, împingeți aparatul manual, această 
operațiune fiind susținută de rotația măturilor.

Indicadie
În funcţie de comanda de curăţare respectivă, aparatul 
poate fi echipat cu diferite accesorii. Solicitaţi catalogul 
nostru sau accesaţi pagina noastră de internet 
www.kaercher.com.

Utilizarea conform destinaţiei
Acest aparat este potrivit pentru uz comercial şi indus-
trial, de ex. în hoteluri, şcoli, spitale, fabrici, magazine, 
birouri şi magazine de închiriere. Utilizaţi aparatul nu-
mai conform indicaţiilor din aceste instrucţiuni de funcţi-
onare.
● Aparatul poate fi utilizat doar pentru curăţarea pode-

lelor rezistente la umiditate şi la şlefuire.
● Acest aparat este destinat pentru curățarea spațiilor 

interne.
● Intervalul de temperatură de operare este cuprins 

între +5°C și +40°C.
● Aparatul nu este adecvat pentru curăţarea podelelor 

îngheţate (de ex. în depozite frigorifice).
● Dispozitivul este potrivit pentru o cotă de apă cu 

înălțime maximă de 1 cm. Nu vă deplasați într-o zo-
nă dacă există riscul ca nivelul maxim al apei să fie 
depășit.

● În cazul utilizării încărcătoarelor sau a bateriilor, pot 
fi folosite doar componentele aprobate în manualul 
de utilizare. O combinaţie diferită trebuie confirmată 
de furnizorul încărcătorului şi/sau al bateriei, care îşi 
asumă responsabilitatea pentru aceasta.

● Aparatul nu este destinat curățării căilor de circulație 
publică.

● Nu folosiți aparatul pe suprafețe sensibile la presiu-
ne. Acordați atenție sarcinii de suprafață admisă a 
podelei. În cazul aparatului sarcina de suprafață es-
te menționată în datele tehnice.

● Aparatul nu este adecvat pentru utilizare în spaţii cu 
pericol de explozie.

● Aparatul poate fi utilizat pe suprafețe cu creștere 
maximă (vezi capitolul „Date tehnice”).

Protecţia mediului
Materialele de ambalare sunt reciclabile. Asigu-
rați-vă de eliminarea ecologică a ambalajului.
Aparatele electrice şi electronice conțin materiale 
reciclabile prețioase şi, uneori, componente pre-
cum baterii, acumulatoare sau uleiuri, care, în ca-
zul utilizării incorecte sau a eliminării 

necorespunzătoare, pot periclita sănătatea şi mediul în-
conjurător. Pentru funcţionarea corectă a aparatului, 
aceste componente sunt necesare. Este interzisă elimi-
narea cu deșeurile menajere a aparatelor marcate cu 
acest simbol.
Observaţii referitoare la materialele conţinute (RE-
ACH)
Informații actuale referitoare la materialele conținute 
sunt disponibile la adresa: www.kaercher.de/REACH

Garanţie
În fiecare țară sunt valabile condițiile de garanție acor-
date de distribuitorul nostru din țara respectivă. Eventu-
ale defecțiuni survenite la aparat în perioada de 
garanție vor fi remediate gratuit, în limita în care sunt 
defecțiuni de fabricație sau de material. Pentru a bene-
ficia de garanție, prezentați-vă cu chitanța de cumpăra-
re la comerciantul dvs. sau la cea mai apropiată unitate 
de service autorizată.
(Pentru adresă, consultați pagina din spate)

Accesorii `i piese de schimb
Utilizaţi numai accesorii originale şi piese de schimb ori-
ginale; ele asigură funcţionarea în siguranţă şi fără ava-
rii a aparatului.
Informaţii despre accesorii şi piesele de schimb se gă-
sesc la adresa www.kaercher.com.

Pachet de livrare
La despachetare, verificaţi dacă conţinutul pachetului 
este complet. Informaţi imediat distribuitorul dacă lip-
sesc părţi componente sau dacă intervin defecţiuni la 
transport.

Indicaţii privind siguranţa
Înainte de prima utilizare a aparatului, citiți și respectați 
acest manual de utilizare și broșura cu instrucțiunile de 
siguranță referitoare la aparatele de curățare cu perii, 
nr. 5.956-251.0 și acționați în consecință.

Aparatul este autorizat pentru utilizare pe suprafețe cu 
pantă limitată (vezi capitolul „Date tehnice”).
� AVERTIZARE
În cazul aparatului există riscul răsturnării
Pericol de rănire
Utilizați aparatul numai pe suprafețe care nu depășesc 
panta admisă (a se vedea capitolul �Date tehnice�).

� AVERTIZARE
Risc de accident din cauza utilizării necorespunză-
toare
Există riscul suferirii de leziuni.
Operatorii trebuie instruiți corespunzător cu privire la 
utilizarea aparatului.
Aparatul poate fi utilizat doar dacă capacul principal şi 
toate celelalte capace sunt închise.

Dispozitive de siguranţă
� PRECAUcIE
Dispozitivele de siguranță lipsesc sau au fost modi-
ficate!
Dispozitivele de siguranţă au drept scop protecţia dvs.
Ocolirea, îndepărtarea sau dezafectarea dispozitivelor 
de siguranță este interzisă.

Comutator de siguranţă
Dacă comutatorul de siguranţă este eliberat, aparatul se 
deconectează.

Simbolurile de avertizare
Pe durata manipulării acumulatorului acordați atenție 
următoarelor indicații de avertizare:

Nivelele de pericol

� PERICOL
● Indicație referitoare la un pericol iminent, care va ca-

uza leziuni grave sau deces.

� AVERTIZARE
● Indicație referitoare la o posibilă situație periculoasă, 

care poate cauza leziuni grave sau deces.

� PRECAUcIE
● Indică o posibilă situație periculoasă, care poate cau-

za leziuni ușoare.

ATENcIE
● Indicație referitoare la o posibilă situație periculoasă, 

care poate cauza pagube materiale.

Acționați conform indicațiilor referitoare 
la acumulator și menționate pe acumula-
tor, precum și acestor instrucțiuni de ope-
rare.

Folosiți ochelari de protecție.

Țineți copiii departe de acizi și de acumu-
latori.

Pericol de explozie

Folosirea surselor de foc și de scântei es-
te interzisă, fiind interzis și fumatul.

Risc de arsuri cu acid

Prim ajutor.

Avertizare

Eliminarea

Eliminare acumulatorilor împreună cu 
deșeurile menajere este interzisă.
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Descrierea aparatului
Prezentare generală a aparatului

1 Sita de scame

2 Plăcuța de caracteristici

3 Mânerul

4 Butonul tip stea, reglarea înălțimii tachetului

5 Ecranul

6 Capacul rezervorului de apă reziduală

7 Rezervorul de apă reziduală

8 Capac de evacuare a apei proaspete

9 Rezervorul de apă proaspătă

10 Cap de perie

11 Capacul rezervorului de apă proaspătă

12 Bara de vacuum

13 Furtunul de evacuare a apei reziduale

14 Indicatorul de nivel al apei proaspete

15 Cablul de conectare

16 Cârligul de cablu, rotativ

17 Regulatorul de cantitate de apă

18 Pârghia de coborâre a barei de vacuum

19 Butonul în formă de stea, poziția de transport a ta-
chetului

20 Comutatorul de siguranță

Codarea color
● Elementele de comandă conexe procesului de cură-

țare sunt marcate galben.
● Comenzile pentru întreținere și service sunt marcate 

cu culoarea gri deschis.

1 Întrerupătorul principal
2 Comutarea modului eco

Simbolurile de pe mașină Montare
Descărcarea

� PERICOL
Pericol de rănire
Descărcarea aparatului de către o singură persoană es-
te interzisă.
Vă rugăm, apelați la încă o persoană.
Acționați conform reglementărilor privind manipularea 
sarcinilor.
1. Tăiați banda pentru îndepărtarea elementelor de fi-

xare.
2. Ridicați unitatea de pe palet și așezați-o pe podea.

Priză principală

Punctul de fixare

Nivel rezervor apă proaspătă 100%

Nivel rezervor apă proaspătă 50%

Nivelul de coborâre a barei de vacuum

Umplere cu apă proaspătă

Rezervor de apă proaspătă cu ieșire de 
scurgere

Furtun de evacuare a apei murdare

Afișarea nivelului bateriei

Indicator luminos al stării de încărcare
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Punerea în funcţiune
Încărcarea acumulatorului

Dacă este cazul, aparatul poate fi utilizat din nou înainte 
de încărcarea completă a acumulatorului.
● Conectați fișa de rețea în priză.

Afișajul privind încărcarea acumulatorului

1 Ecranul
2 Afișajul privind încărcarea acumulatorului

● Încărcarea acumulatorului este în curs (galben, 
intermitent)

● Defecțiune (roșu)
● Acumulatorul este încărcat (verde)

Utilizarea
● Eliberați butonul în formă de stea în scop de trans-

portare
poziție.

● Reglați tachetul la înălțimea dorită.
● Strângeți mânerul în formă de stea.
● Montați peria disc (consultați secțiunea „Întreținere 

și service”).
Apă proaspătă

1. Deschideți blocajul rezervorului de apă proaspătă.
2. Adăugați apă proaspătă (maxim 40 °C) până când 

nivelul apei atinge muchia inferioară a ștuțului de
umplere.

3. Închideți blocajul rezervorului de apă proaspătă.
Note privind substanțele de curățare

ATENcIE
Pericol de deteriorare. Utilizați exclusiv substanțe de 
curățare recomandate. În cazul altor detergenți răspun-
derea privind riscul crescut revine în totalitate operato-
rului din perspectiva siguranței în exploatare și în cazul 
scăderii duratei de viață a aparatului. Utilizați exclusiv 
substanțe de curățare, care nu conțin solvenți, acid clor-
hidric și acid fluorhidric. Acționați conform instrucțiunilor 
de siguranță privind utilizarea substanțelor de curățare.
Indicadie
Utilizarea substanțelor de curățare spumante este inter-
zisă.
Substanțe de curățare recomandate:

1 Adăugați substanța de curățare în rezervorul de apă 
proaspătă.

Indicadie
Dacă rezervorul de apă proaspătă este gol, capul de cu-
rățare continuă să funcționeze fără alimentare cu lichid.

Setări
● Eliberați butonul în formă de stea folosit pentru re-

glarea înălțimii tachetului.
● Reglați mânerul de împingere la înălțimea dorită.
● Strângeți mânerul în formă de stea.
● Ajustați cantitatea de apă folosind butonul de regla-

re, în funcție de gradul de murdărie de pe pardosea-
lă.

● Mișcați comutatorul pentru modul Eco în poziția do-
rită.
Regimul normal: Periile aparatului funcționează la 
turație maximă și aparatul funcționează cu maximă 
putere de aspirare.
Eco: Aparatul funcționează cu putere de aspirare re-
dusă. Astfel scade și consumul de energie. Durata 
de funcționare cu un ciclu de încărcare crește.

Curățarea

ATENcIE
Pericol de deteriorare a pardoselii.
Funcționarea aparatului pe timp de staționare este inter-
zisă.
Pericol de deteriorare. Ridicați bara de vacuum înainte 
de mișcarea înapoi a aparatului pe o distanță mai mare.
1. Mișcați întrerupătorul principal în poziția „I”.
2. Trageți pârghia și apăsați-o în jos; bara de vacuum 

este coborâtă.
3. Trageți butonul de siguranță spre mânerul de împin-

gere, acționarea periei și aplicarea soluției de cură-
țare sunt pornite (dacă sunt presetate).

4. Poziționați aparatul pe suprafața de curățat.
Indicadie
Dacă rezervorul de apă reziduală este plin, flotorul în-
chide orificiul de aspirație și turbina de aspirație funcțio-
nează cu turație mai mare. În acest caz, opriți 
aspiratorul și mișcați-l într-un loc potrivit golirii rezervo-
rului de apă reziduală.

Oprirea aparatului
1. Eliberați comutatorul de siguranță
2. Mișcați aparatul înainte încă 1-2 m în scopul elimi-

nării apei reziduale.
3. Ridicați bara de vacuum.
4. Mișcați întrerupătorul principal în poziția „O”.
5. Dacă este cazul, încărcați acumulatorul.

Evacuarea apei uzate

� AVERTIZARE
Poluarea mediului înconjurător!
Drenarea necorespunzătoare a apelor uzate poate ca-
uza poluarea mediului înconjurător.
Acționați conform reglementărilor locale privind tratarea 
apelor uzate.
1. Scoateţi furtunul de evacuare din suport şi introdu-

ceţi-l într-un dispozitiv de colectare adecvat.

2. Apăsați sau îndoiți dozatorul.
3. Deschideţi capacul de la dispozitivul de dozare.
4. Drenați apa uzată. Reglaţi cantitatea de apă prin 

presiune sau îndoire.
5. Spălați rezervorul de apă uzată cu apă curată.

Drenarea rapidă a apei proaspete
1. Deșurubați bușonul rezervorului de apă proaspătă.
2. Drenați apa proaspătă.
3. Montați și fixați bușonul rezervorului de apă proas-

pătă.

Transport
� PRECAUcIE
Nerespectarea greutădii
Pericol de accidentare `i de deteriorare
În cadrul transportului ̀ i al depozitării, ţineţi cont de gre-
utatea aparatului.

� PRECAUcIE
Pornire necontrolată
Înainte de transportarea aparatului scoateți acumulato-
rul din aparat.
1. La transportul aparatului în vehicule, ancorați-l în 

conformitate cu directivele aplicabile, pentru a pre-
veni alunecarea și răsturnarea.

Depozitarea
� PRECAUcIE
Nerespectarea greutădii
Pericol de accidentare `i de deteriorare
La depozitare ţineţi cont de greutatea aparatului.

ATENcIE
Înghed
Deteriorarea aparatului din cauza apei îngheţate
Goliţi complet aparatul de apă.
Depozitaţi aparatul într-un loc ferit de îngheţ.
Depozitați aparatul exclusiv într-un spațiu închis.

Îngrijirea și întreținerea
� PERICOL
Pericol de rănire!
În cazul aparatului există riscul pornirii sau mișcării ne-
așteptate, ceea ce constituie pericol de rănire.
Înainte de efectuarea oricăror lucrări la aparat, rotiți în-
trerupătorul principal în poziția �O�.
Scoateți ștecherul încărcătorului.
 Evacuați și eliminați apa reziduală și apa proaspătă.

Inspecţia de siguranţă / contractul de 
întreţinere

Puteţi încheia cu distribuitorul dvs. un contract de între-
ţinere sau puteţi stabili inspecţii de siguranţă periodice. 
Nu ezitaţi să cereţi sfaturi.

Intervalele de întreţinere
După fiecare utilizare

ATENcIE
Curădare incorectă
Pericol de deteriorare.
Nu stropiţi cu apă aparatul.
Nu utilizaţi agenţi de curăţare agresivi.
Pentru o descriere detaliată a fiecărei lucrări de întreţi-
nere, vezi capitolul  Lucrări de întreţinere.
 Evacuaţi apa reziduală.
 Spălaţi rezervorul de apă reziduală cu apă curată.
 Curăţaţi aparatul în exterior cu o lavetă umedă, îm-

bibată în leşie de spălare neutră.
 Verificaţi sita de scame, la nevoie curăţaţi.
 Curăţaţi sita de impurităţi grosiere.
 Curăţaţi lamelele de aspirare, verificaţi uzura, la ne-

voie reglaţi înălţimea, sau înlocuiţi-le.
 Verificaţi uzura periilor disc, dacă este cazul, înlocu-

iţi-le.
 Încărcaţi bateria.

 Dacă starea de încărcare este sub 50%, încărcaţi 
complet bateria şi fără întrerupere.

 Dacă starea de încărcare este peste 50%, încăr-
caţi bateria doar dacă la următoarea utilizare este 
necesară întreaga durată de funcţionare.

Săptămânal

 În cazul unei utilizări frecvente, încărcaţi complet şi 
fără întreruperi bateria cel puţin o dată pe săptămâ-
nă.

Lunar

Pentru o descriere detaliată a fiecărei lucrări de întreţi-
nere, vezi capitolul  Lucrări de întreţinere.
1. Goliţi rezervorul de apă proaspătă şi spălaţi depune-

rile.

2. Curăţaţi flotorul şi sita de scame.

6.

Verificaţi polii bateriei dacă prezintă urme de oxida-
re, la nevoie curăţaţi cu peria. Asiguraţi-vă că cablu-
rile de conectare sunt bine fixate.
Curăţaţi garniturile dintre rezervorul de apă rezidua-
lă şi capac şi verificaţi etanşeitatea, la nevoie înlocu-
iţile.
În cazul bateriilor care necesită întreţinere, verificaţi 
densitatea acidului din celule.
În cazul unor timpi de repaus mai mari, depozitaţi 
aparatul cu bateriile complet încărcate. Încărcaţi 
complet bateria cel puţin o dată pe lună.

Utilizarea Substanță de 
curățare

Curățarea obișnuită a tuturor pardo-
selilor rezistente la apă

CA 50 C
RM 756

Curățarea obișnuită a suprafețelor 
lucioase (de exemplu, granit)

RM 755 es

Curățarea obișnuită și de bază a 
pardoselilor industriale

RM 69 ASF

Curățarea obișnuită și de bază a 
gresiei fine

RM 753

Curățarea obișnuită a gresiei din zo-
nele sanitare

RM 751

Curățarea și dezinfectarea în zonele 
sanitare

RM 732

Îndepărtarea stratului de acoperire 
de pe pardoselile rezistente la alcali-
nă (de ex. PVC)

RM 752

Îndepărtarea stratului de acoperire 
de pe pardoselile cu linoleum

RM 754

Utilizarea Substanță de 
curățare

3.

5.

4.
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Anual

 Solicitaţi inspecţia indicată serviciului de asistenţă
clienţi.

Lucrări de întreţinere
Curățarea furtunului de aspirație

Curățați orificiul de aspirație în mod regulat, în scopul 
prevenirii înfundării acestuia.
1 Rotiți bara de aspirare spre dreapta.

2 Scoateți furtunul și curățați-l bine, inclusiv la punctul 
de cuplare.

3 După curățare, montați înapoi furtunul în poziția ini-
țială.

ATENcIE
Vă rugăm, acordați atenție poziționării corecte în timpul 
montării. Montarea incorectă poate cauza funcționarea 
defectuoasă a barei de aspirație.

Înlocuirea lamelelor de aspirare

● Strângeți dispozitivele de fixare și scoateți lamelele 
de aspirare din bara de aspirare, spre partea inferi-
oară.

● Scoateți lamelele de aspirare din suport.
Indicadie
Datorită poziției găurilor amestecarea lamelelor de as-
pirare nu este posibilă. Rotirea și remontarea lamelelor 
de aspirare nu este posibilă.
1 Înlocuiți lamelele de aspirare.
2 Introduceți suportul cu lamele de aspirare în bara de 

vacuum și fixați-l în poziție.
Schimbarea măturii

1. Goliți rezervorul de apă proaspătă.
2. Îndepărtați rezervorul de apă reziduală.
3. Înclinați aparatul înapoi și depozitați-l prin poziționa-

re pe mânerul de împingere.

4. Rotiți și împingeți mătura în sensul opus acelor de
ceas, apoi îndepărtați-o.

5. Montați cealaltă perie și rotiți-o în sensul opus sen-
sului acelor de ceas.

Înlocuirea protecției împotriva stropirii

1 Protecția împotriva stropirii

6. Trageți protecția împotriva stropirii de pe capul de 
curățare spre partea inferioară, în scopul îndepărtă-
rii protecției împotriva stropirii uzate și eliminați-o.

7. Montați noua protecție împotriva stropirii la capul de 
curățare.

Îndepărtarea acumulatorului

� PRECAUcIE
Demontarea şi montarea bateriilor
Instabilitatea ma`inii
La montarea `i demontarea bateriilor, asiguraţi-vă de 
stabilitatea ma`inii.
1. Mișcați întrerupătorul principal în poziția „O”.
2. Evacuați apa uzată.
3. Ridicați rezervorul de apă reziduală și puneți-l deo-

parte.
4. Deconectați ștecherul acumulatorului.
5. Deconectați cablul de la capătul aparatului de la bor-

na negativă a acumulatorului.
6. Decuplați celelalte cabluri de la acumulator.
7. Îndepărtați acumulatorul.
8. Eliminați acumulatorii uzați în conformitate cu dispo-

zițiile legale.
Contractul de întreținere

În scopul asigurării funcționării corespunzătoare a apa-
ratului, vă recomandăm să încheiați contracte de între-
ținere cu biroul de vânzări Kärcher corespunzător.

Depanarea
� PERICOL
Pericol de rănire!
În cazul aparatului există riscul pornirii sau mișcării ne-
așteptate, ceea ce constituie pericol de rănire.
Înainte de efectuarea oricăror lucrări la aparat, rotiți în-
trerupătorul principal în poziția �O�.

Scoateți ștecherul încărcătorului.
 Evacuați și eliminați apa reziduală și apa proaspătă.
 În cazul survenirii de defecțiuni care nu pot fi reme-

diate cu folosirea acestui tabel, contactați serviciul 
de relații cu clienții.

� AVERTIZARE
Fiți precaut, întrucât în apropierea colțurilor, a arbuștilor, 
a copacilor sau a obiectelor vizibilitatea dvs. ar putea fi 
afectată.

Defecțiune Depanare

Aparatul nu poate fi pornit 1. Mișcați întrerupătorul principal în poziția „I”.
2. Acționați comutatorul de siguranță
3. Introduceți fișa acumulatorului.
4. Verificați acumulatorul; încărcați-l dacă este cazul. 
5. Asigurați-vă că toate bornele acumulatorului sunt conectate.

Cantitatea de apă nu este suficientă 1. Verificaţi nivelul de apă proaspătă, la nevoie umpleţi rezervorul.
2. Creşteţi cantitatea de apă de la capul de reglare pentru cantitatea de apă.
3. Verificaţi furtunurile dacă sunt înfundate, la nevoie curăţaţi-le.
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Accesoriile

Date tehnice

Sub rezerva modificărilor tehnice.

Declaraţie de conformitate UE
Prin prezenta, declarăm că aparatul indicat mai jos co-
respunde cerinţelor fundamentale privind siguranţa şi 
sănătatea prevăzute în directivele UE relevante, prin 
proiectarea și construcția sa, precum și în versiunea co-
mercializată de noi. În cazul efectuării unei modificări a 
aparatului care nu a fost convenită cu noi, această de-
claraţie îşi pierde valabilitatea.
Produs: Aparat de curăţat pardoseală
Tip: 1.783-xxx
Directive UE relevante
2006/42/UE (+2009/127/UE)
2014/30/UE
2011/65/UE
2014/53/EU (TCU)
Norme armonizate aplicate
EN 60335-1

EN 60335-2-72
EN 60335-2-29
EN 55012: 2007 + A1: 2009
EN 55014-1: 2006+A1: 2009+A2: 2011
EN 55014-2: 1997+A1: 2001+A2: 2008
EN 61000-3-2: 2014
EN 61000-3-3: 2013
EN 61000-6-2: 2005
EN 62233: 2008
EN IEC 63000: 2018
Standarde naţionale aplicate

TCU
EN 301 511 V12.5.1
EN 300 440 V2.1.1
EN 300 328 V2.2.2
EN 300 330 V2.1.1
Semnatarii acţionează în numele şi prin împuternicirea 
Consiliului director.

Însărcinat cu elaborarea documentaţiei: 
S. Reiser

Alfred Kärcher SE & Co. KG
Alfred-Kärcher-Str. 28 - 40
71364 Winnenden (Germania)
Tel.: +49 7195 14-0
Fax: +49 7195 14-2212
Winnenden, 2021/02/01

Sadr�aj

Puterea de aspirare este prea redusă 1. Opriți aparatul și evacuați apa reziduală.
2. Curăţaţi garniturile dintre rezervorul de apă reziduală şi capac şi verificaţi etanşeitatea;la nevoie, înlocuiţi-le.
3. Verificaţi dacă furtunul de aspirare este conectat corect la rezervorul de apă reziduală.
4. Verificaţi sita de scame dacă este murdară; la nevoie, curăţaţi-o.
5. Curăţaţi lamelele de aspiraţie de la bara de aspiraţie; la nevoie, întoarceţi-le sau înlocuiţi-le.
6. Verificați dacă capacul de la furtunul de evacuare a apei reziduale este închis.
7. Verificați reglajul barei de aspirație și, la nevoie, corectați.
8. Verificați furtunul de aspirare dacă este înfundat; la nevoie, curățați-l. 
9. Verificaţi etanşeitatea furtunului de aspirare; la nevoie, înlocuiţi-l.

Rezultatele curățării nu sunt cores-
punzătoare

1. Verificați dacă periile și plăcuțele prezintă semne de uzură și înlocuiți-le, dacă este cazul.
2. Verificați dacă sunt folosite perii/plăcuțe și substanțe de curățare corespunzătoare.

Turbina aspiratoare funcţionează cu 
turaţie crescută

1. Evacuaţi apa reziduală.
2. Curăţaţi flotorul.
3. Verificaţi sita de scame; la nevoie, curăţaţi-o.
4. Verificaţi furtunul de aspirare dacă este înfundat; la nevoie, curăţaţi-l.
5. Verificaţi bara de aspiraţie dacă este înfundată; la nevoie, desfundaţi-o

Peria nu se rote`te 1. Verificaţi dacă peria este blocată de un corp străin; la nevoie, îndepărtaţi corpul străin.

Defecțiune Depanare

Descriere Nr. piesă: Descriere

Perie disc, roșu (medie, standard) 4.905-034.0 Pentru utilizarea în cazul tuturor lucrărilor de curățare obișnuite. Pentru curățarea generală a tuturor 
tipurilor de suprafață.

Kitul de lamele de aspirație 4.037-118.0 Ca piesă de rezervă.
Discul mecanismului de acționare al plăcii 4.762-696.0 Pentru curățarea cu plăci.
Placă roșie 6.369-003.0 Pentru curățarea tuturor tipurilor de pardoseală.

BD 35/15 C Classic Bp

Date privind puterea aparatului

Tensiune nominală V 24
Capacitate baterie Ah (5 h) 30
Tip de baterie Plumb-acid
Putere absorbită medie W 500
Putere turbină aspiratoare W 250
Putere acţionare perii W 180
Volum rezervor apă proaspătă l 15
Volum rezervor de apă reziduală l 15
Pantă, zona de lucru, max. % 2
Aspirarea

Putere de aspirare, cantitate de aer l/s 16
Putere de aspirare, subpresiune kPa (mbar) 8,5
Perii de curăţare

Lăţime de lucru mm 350
Diametru perie mm 350
Turație perie 1/min 180
Încărcător

Tensiune nominală V 100-240
Frecvenţă Hz 50-60
Dimensiuni `i greutăţi
Greutate maximă admisibilă kg 77
Greutate fără încărcătură (greutate de transport) kg 58
Dimensiuni, compartiment de baterie mm 270x200x190
Valori calculate conform EN 60335-2-72

Valoare vibraţii, total m/s2 <2,5
Incertitudine K dB(A) 0,2
Nivel de zgomot LpA dB(A) 65,2
Incertitudine KpA dB(A) 2
Nivel de putere acustică LWA + Incertitudine KWA dB(A) 84,1

 Opće napomene.................................................. 108
 Funkcija............................................................... 108
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Naprave s sede�em

� NEVARNOST
● Naprav s sede�em ni dovoljeno uporabljati na javnih 

cestah. Za dovoljenja za uporabo na cesti se obrnite 
na svojega prodajalca glede kompleta za predelavo.

● Med vo�njo je lahko na napravi samo ena oseba.
● Napravo s sede�em premikajte izklju�no samo s se-

de�a.
● Upo�tevajte posebna varnostna navodila v navodilih 

za uporabo naprav z bencinskim motorjem.
● Na obmo�jih, kjer obstaja nevarnost, da predmeti pa-

dejo na upravljavca, naprave ne uporabljajte brez va-
rovalne konstrukcije pred padajo�imi predmeti 
(FOPS).

Nega in vzdr�evanje

� OPOZORILO
● Pred �i��enjem, vzdr�evanjem, zamenjavo delov in 

spremembo na�ina delovanja morate izklopiti napra-
vo. Pri napravah, ki se napajajo iz elektri�nega 
omre�ja, izvlecite omre�ni vti�. Pri napravah, ki jih na-
paja baterija, izvlecite vti� baterije oz. odklopite bate-
rijo.

� PREVIDNOST
● Popravila, vgradnjo nadomestnih delov in dela na ele-

ktri�nih sestavnih delih naj izvaja samo poobla��ena 
servisna slu�ba.

● Popravila naj izvajajo poobla��eni servisi ali strokov-
njaki za to podro�je, ki poznajo vse ustrezne varno-
stne predpise.

● Pri mokri uporabi je treba napravo za omejevanje ni-
voja vode v rezervoarju za umazano vodo redno �istiti 
in preverjati glede po�kodb.

POZOR
● Upo�tevajte varnostni pregled za prenosno industrij-

sko opremo v skladu z lokalno veljavnimi predpisi.
● Kratek stik ali druga �koda. Naprave ne �istite z vod-

nim curkom iz gibke cevi ali z visokotla�nim curkom.

Pribor in nadomestni deli

� PREVIDNOST ● Uporabljajte samo pribor in 
nadomestne dele, ki jih je odobril proizvajalec. Original-
ni pribor in originalni nadomestni deli zagotavljajo varno 
in nemoteno delovanje naprave.

Transport

� PREVIDNOST
● Pred transportom morate motor izklopiti. Pri pritrditvi 

naprave upo�tevajte njeno te�o; glejte poglavje Teh-
ni�ni podatki v teh navodilih za uporabo.

Indicaţii privind siguranţa 
Dispozitive de curățare a perilor

Înainte de prima utilizare a aparatului, citiţi indicaţiile pri-
vind siguranţa şi instrucţiunile de utilizare originale. 
Respectaţi aceste instrucţiuni. Păstraţi aceste două ma-
nuale pentru viitoarele utilizări sau pentru viitorul pose-
sor.
● În afară de indicaţiile din instrucţiunile de utilizare, 

este necesar să fie luate în considerare şi prevede-
rile generale privind protecţia muncii şi prevenirea 
accidentelor de muncă, emise de organele legislati-
ve.

● Plăcuţele de avertizare şi plăcuţele informative 
montate pe aparat furnizează indicaţii importante 
pentru funcţionarea în condiţii de siguranţă.

Trepte de pericol

� PERICOL
● Indicaţie referitoare la un pericol iminent, care duce la 

vătămări corporale grave sau moarte.

� AVERTIZARE
● Indicaţie referitoare la o posibilă situaţie periculoasă, 

care ar putea duce la vătămări corporale grave sau 
moarte.

� PRECAUŢIE
● Indică o posibilă situaţie periculoasă, care ar putea 

duce la vătămări corporale u`oare.

ATENŢIE
● Indicaţie referitoare la o posibilă situaţie periculoasă, 

care ar putea duce la pagube materiale.

Echipament individual de protecţie
� PRECAUŢIE
● Purtaţi mănu`i adecvate când lucraţi la aparat.

Indicații de siguranță generale

� PERICOL
● Pericol de asfixiere. Nu ţineţi foliile de ambalaj la în-

demâna copiilor. 

� AVERTIZARE
● Folosiţi aparatul doar conform destinaţiei. Luaţi în 

considerare condiţiile locale `i aveţi grijă în timpul lu-
crului cu aparatul la terţe persoane, în special la copii. 

● Acest aparat nu trebuie utilizat de persoane cu abili-
tăţi fizice, senzoriale ori mentale reduse sau fără ex-
perienţă `i/sau cuno`tinţe. 

● Pot utiliza aparatul numai persoanele care au primit 
instrucţiuni în ceea ce prive`te manipularea aparatu-
lui sau ̀ i-au demonstrat capacitatea de a opera `i au 
fost însărcinate în mod expres.

● Este interzisă utilizarea aparatului de către copii.
● Nu lăsaţi copiii nesupravegheaţi, pentru a vă asigura 

că nu se joacă cu aparatul.

� PRECAUŢIE
● Dispozitivele de siguranţă au drept scop protecţia 

dvs. Nu modificaţi `i nu ignoraţi niciodată dispozitive-
le de siguranţă.

Pericol de electrocutare

� PERICOL
● Tensiunea indicată pe plăcuţa cu caracteristici trebu-

ie să coincidă cu tensiunea sursei de curent.
● Nu apucaţi niciodată fi`a de reţea `i priza cu mâinile 

ude.
● Conectaţi aparatele din clasa I de protecţie doar la 

surse de curent cu împământare regulamentară.

� AVERTIZARE
● Lucrați numai cu lichide (de exemplu agenți de cură-
țare), dacă dispozitivul este conectat la o priză secu-
rizată cu întreruptor de protecție la curent rezidual 
(maxim 30 mA). 

● Conectaţi aparatul doar la un racord electric realizat 
în conformitate cu IEC 60364-1 de un electrician au-
torizat.

● Dacă apar scurgeri, imediat opriţi dispozitivul.
● În cazul în care se formează spumă sau apar scurgeri 

de lichid, opriţi imediat dispozitivul `i scoateți fi`a de 
reţea din priză.
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● Înainte de fiecare utilizare a aparatului, asiguraţi-vă 
că nu este deteriorat cablul de alimentare cu `teche-
rul de reţea. În cazul în care cablul de alimentare este 
deteriorat, trebuie înlocuit imediat de către producă-
tor, serviciul de asistenţă clienţi autorizat sau un elec-
trician autorizat, pentru a se evita orice pericol. 

● Nu stricaţi `i nu deterioraţi cablul de alimentare `i ca-
blul prelungitor prin trecere peste acestea, strivire, 
tragere sau altele asemenea. Protejaţi cablul de ali-
mentare împotriva căldurii, uleiului `i muchiilor ascu-
ţite.

● Utilizaţi doar cablul de conectare la reţea specificat 
de producător, acest lucru fiind valabil `i în cazul în-
locuirii cablului. Nr. de comandă `i tip vezi Instrucţiu-
nile de funcţionare..

● Înlocuiţi mufele de la cablul de racord la reţea sau de 
la cablul prelungitor doar cu mufe care dispun de ace-
ea`i protecţie împotriva jetului ̀ i rezistenţă mecanică. 

ATENŢIE
● Sursele de alimentare produc reduceri de tensiune pe 

termen scurt.
● În condiţii nefavorabile de conectare la reţea, pot apă-

rea interferenţe cu alte aparate.
● În cazul unei impedanţe de reţea mai mici de 0,15 

Ohm, nu sunt anticipate defecţiuni.

Utilizarea

� PERICOL
● La utilizarea aparatului în zone periculoase (de ex. 

benzinării), respectaţi prevederile de siguranţă cores-
punzătoare.

● Se interzice funcţionarea în zone cu pericol de explo-
zie. 

● Nu pulverizați și nu aspirați niciodată lichide explo-
zive, gaze inflamabile, prafuri explozive sau acizi și 
dizolvanți nediluați. Printre acestea se numără benzi-
na, diluantul de vopsea sau combustibilul lichid de în-
călzire, care pot forma vapori sau amestecuri 
explozive prin turbulențele cu aerul aspirat, precum și 
acetona, acizii și dizolvanții nediluați, deoarece atacă 
materialele folosite la aparat. 

● Nu aspiraţi obiecte inflamabile sau incandescente.

� AVERTIZARE
● Nu aspiraţi oamenii sau animalele cu aparatul. 
● Purtați haine strânse pe corp, care nu pot fi prinse de 

componentele rotative (fără cravată, fără fustă lungă 
sau lată, etc.).

● Pe suprafețe înclinate nu depășiți valoarea pentru un-
ghiul de înclinare spre lateral și în direcția de depla-
sare specificată în instrucțiunile de exploatare. 

● Pe suprafețe înclinate nu depășiți valoarea pentru un-
ghiul de înclinare spre lateral și în direcția de depla-
sare specificată în instrucțiunile de exploatare. 

● Deplasați-vă întotdeauna cu o viteză adecvată pe su-
prafețe umede pentru a evita coliziunile cu persoane 
sau obiecte. Acest lucru previne rănirea persoanelor 
și deteriorarea mașinii și a pardoselii.

● Marcați zonele umede și alunecoase de pe pardosea-
lă, care rezultă din curățarea prealabilă (în cazul cu-
rățării în două etape). Suprafețele curățate în 
prealabil prezintă un pericol general de alunecare și, 
prin urmare, un pericol pentru terți.

● Asigurați-vă că în zona de lucru nu există obiecte ce 
pot fi prinse și aruncate de discul rotativ sau de alte 
piese rotative.

� PRECAUŢIE
● Verificaţi aparatul ̀ i accesoriile, cum ar fi cablul de ra-

cordare la reţea `i cablul prelungitor, în ceea ce pri-
ve`te starea corectă `i siguranţa funcţionării. În caz 
de deteriorare, scoateţi fi`a de reţea ̀ i nu folosiţi apa-
ratul.

● Dacă motorul funcționează, nu lăsaţi niciodată dispo-
zitivul nesupravegheat. Părăsiți dispozitivul doar du-
pă ce ați oprit motorul, ați asigurat dispozitivul 
împotriva mișcărilor neintenționate și eventual ați ac-
ționat frâna de staționare și ați scos cheia de contact 
/ cheia inteligentă.

● Nu deschideţi capota cât timp motorul este în funcţiu-
ne.

● Dispozitivul nu este adecvat pentru aspirarea prafuri-
lor dăunătoare sănătăţii. 

ATENŢIE
● Nu utilizaţi aparatul la temperaturi sub 0° C.
● Folosiți priza de pe dispozitiv doar pentru conectarea 

accesoriilor și a atașamentelor specificate în instruc-
țiunile de exploatare. 

● Pentru aplicație umedă: Nu aspirați mai mult lichid 
decât ați pulverizat. Nu utilizați aparatul pentru a as-
pira murdăria uscată.

● Pentru aplicație uscată: Nu utilizați aparatul pentru 
aspirarea lichidelor sau a murdăriei umede.

● Dispozitivul este potrivit doar pentru depunerile spe-
cificate în instrucțiunile de exploatare. 

● În cazul aplicației umede, aparatul este potrivit pentru 
solul umed până la ud, până la o înălțime maximă a 
apei de 1 cm. Nu vă deplasați în zone în care nivelul 
apei depășește 1 cm.

● La eliminarea apei reziduale și a leșiei respectați re-
glementările legale.

● Pentru a preveni utilizarea neautorizată, scoateți che-
ia de contact / cheia inteligentă de pe dispozitivele 
echipate cu cheie de contact / cheie inteligentă.

● Nu folosiţi aparatul în exterior la temperaturi scăzute.

Funcţionare cu detergent

� PRECAUŢIE ● Nu lăsaţi soluţiile de curăţat la 
îndemâna copiilor. ● Nu utilizaţi soluţiile de curăţat reco-
mandate nediluate. Produsele prezintă siguranţă în ex-
ploatare, deoarece nu conţin acizi, alcalii sau poluanţi. 
În cazul de contact a soluţiilor de curăţat cu ochii, clătiţi 
imediat cu apă `i consultaţi medicul, la fel ca `i în cazul 
înghiţirii soluţiilor de curăţat.  ● Folosiți numai agenți de 
curățare recomandați de producător și respectați in-
strucțiunile legate de folosire și de eliminare, cât și aver-
tizările din partea producătorilor de agenți de curățare.

Dispozitive cu perii/discuri rotative

� PERICOL
● Pericol de electrocutare. Nu treceţi niciodată periile 

rotative/discurile rotative ale capului de aspirare pes-
te cablul de racordare la reţea sau peste cablul pre-
lungitor. 

� PRECAUŢIE
● Periile / discurile necorespunzătoare vă pun în pericol 

siguranţa. Folosiți doar periile furnizate împreună cu 
dispozitivul sau periile recomandate în instrucţiunile 
de exploatare.
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Dispozitive acționate cu baterie 

� PERICOL
● Pericol de explozie. În apropierea bateriilor sau în 

spaţiul de încărcare a bateriilor nu lucrați cu flăcări 
deschise, nu faceți scântei și nu fumați.

● Risc de explozie și scurtcircuitare. Nu a`ezaţi unelte 
sau obiecte similare pe baterie.

● Agenții de stingere adecvați sunt dioxidul de carbon, 
apa, spuma și pulberea.

� PRECAUŢIE
● Pericol de accidentare din cauza acidului de baterie. 

Respectaţi prescripţiile de securitate corespunzătoa-
re.

● Purtați mănuși de protecție, îmbrăcăminte de protec-
ție, protecție pentru ochi și pentru față la manipularea 
bateriilor și a acidului bateriei.

● Scoateți imediat toate hainele murdare sau îmbibate 
cu acid din baterie. Spălați cu apă toate zonele de pe 
piele care au intrat în contact cu acidul sau faceți un 
duș.

● În caz de contact cu ochii: Clătiți ușor cu apă timp de 
cel puțin 15 minute. Dacă este posibil, îndepărtați len-
tilele de contact existente și continuați să clătiți.

● După inhalarea vaporilor de acid: Respirați în aer cu-
rat.

● După ingestie: Beți imediat cantități mari de apă. Lu-
ați cărbune activ. Nu provocați vomă.

● Apelați imediat un centru de informații specializat în 
otrăviri sau un medic.

● Nu lăsați acidul să intre în sol sau în canalizare.
● Colectați cu liant acidul vărsat (de exemplu, cu nisip).
● Neutralizați acidul cu calcar sau cu sodă și eliminați 

acidul în conformitate cu reglementările locale.

ATENŢIE
● Respectaţi instrucţiunile de utilizare ale producătoru-

lui bateriei `i încărcătorului. Respectaţi recomandări-
le legislaţiei cu privire la tratarea bateriilor.

● Nu lăsaţi niciodată bateriile în stare descărcată pen-
tru perioade lungi de timp; încărcaţi-le imediat ce este 
posibil.

● Pentru a evita apariţia curenţilor vagabonzi, menţineţi 
bateriile curate ̀ i uscate. Protejaţi bateriile de murdă-
rie, de ex. de praf metalic.

● Eliminați bateriile uzate într-un mod ecologic, în con-
formitate cu Regulamentul (UE) 2023/1542 privind 
bateriile și deșeurile de baterii sau cu reglementările 
naționale aplicabile.

Dispozitive cu pneuri

� PRECAUŢIE
● Solicitați executarea reparațiilor și montarea pieselor 

de schimb numai de către serviciul clienți autorizat.
● Întotdeauna purtaţi mănu`i adecvate când lucraţi la 

dispozitiv.
● În cazul dispozitivelor cu jante partajate: Asiguraţi-vă 

că toate `uruburile de pe jantă sunt bine strânse îna-
inte de a seta presiunea în anvelope.

● Asiguraţi-vă că reductorul de presiune de le compre-
sor este setat corect, înainte de a seta presiunea în 
anvelope.

● Nu depă`iţi niciodată presiunea maxim permisă pen-
tru anvelope. Trebuie să citiţi presiunea în anvelope 
de pe anvelopă `i, dacă este necesar, de pe jantă. În 
caz de valori diferite, trebuie să respectaţi valoarea 
mai mică.

Mașini cu post de conducere

� PERICOL
● Mașinile cu post de conducere nu sunt aprobate pen-

tru utilizarea pe drumurile publice. Vă rugăm, solicitați 
distribuitorului un kit de reechipare aprobat pentru uti-
lizarea pe drumurile publice.

● Nu luați pe nimeni în aparatul-mașină.
● Deplasați mașina cu post de conducere doar de pe 

scaun.
● Respectați indicațiile speciale privind siguranța din in-

strucțiunile de funcționare pentru aparate cu motor pe 
benzină.

● Nu utilizați aparatul fără suprastructură de protecție 
pentru obiecte în cădere (FOPS) în zone în care exis-
tă posibilitatea ca operatorul să fie lovit de obiecte în 
cădere.

Îngrijirea și întreținerea

� AVERTIZARE
● Înainte de curăţare, întreţinere, schimbare a pieselor 
`i comutare pe o altă funcţie, opriţi dispozitivul `i 
scoateți cheia de contact. La dispozitivele acționate 
cu curent electric scoateți fișa de rețea. La dispoziti-
vele acționate cu baterie scoateți ștecherul bateriei 
sau deconectați bateria.

� PRECAUŢIE
● Dispuneţi realizarea lucrărilor de reparaţii, montarea 

pieselor de schimb `i realizarea lucrărilor la compo-
nentele electrice doar de către personalul autorizat 
de service.

● Reparaţiile trebuie efectuate doar de către unităţi de 
service autorizate sau de personal calificat în acest 
domeniu, care sunt familiarizaţi cu toate reglementă-
rile relevante referitoare la siguranţă.

● Pentru aplicațiile umede, limitatorul nivelului de apă 
din rezervorul de apă murdară trebuie curățat în mod 
regulat și verificat dacă este deteriorat.

ATENŢIE
● Respectaţi verificarea de siguranţă pentru aparatele 

comerciale utilizate la nivel local, în conformitate cu 
reglementările locale

● Scurtcircuite sau alte deteriorări. Nu curăţaţi aparatul 
cu jet de apă prin furtun sau jet de apă de înaltă pre-
siune.

Accesorii şi piese de schimb

� PRECAUŢIE ● Folosiţi doar accesorii `i pie-
se de schimb sunt recomandate de producător. Acceso-
riile originale `i piesele de schimb originale asigură 
funcţionarea în siguranţă `i fără avarii a aparatului.

Transport

� PRECAUŢIE
● Înainte de transport, opriţi motorul ̀ i aduceţi-l în stare 

de repaus. Fixaţi aparatul ţinând cont de greutate, 
vezi capitolul Date tehnice  din Manualul de utilizare.
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Sigurnosni napuci Uređaji za 
�i�ćenje s �etkama

Prije prve uporabe Va�eg uređaja pro�itajte ove sigur-
nosne naputke i izvorne upute za rad. Postupajte u skla-
du s njima. 
uvajte obje knji�ice za kasniju uporabu ili 
za sljedećeg vlasnika.
● Osim naputaka u uputama za rad, morate uzeti u 

obzir i opće propise o sigurnosti i sprje�avanju nez-
goda koje je donio zakonodavac.

● Natpisi s upozorenjima i napomenama daju va�ne 
naputke za siguran rad.

Sigurnosne razine

� OPASNOST
● Uputa na neposredno prijeteću opasnosti koja bi mo-

gla dovesti do te�ke ozljede ili smrti.

� UPOZORENJE
● Uputa na moguću opasnu situaciju koja bi mogla do-

vesti do te�ke ozljede ili smrti.

� OPREZ
● Uputa na moguću opasnu situaciju koja bi mogla do-

vesti do lak�ih ozljeda.

PA�NJA
● Uputa na moguću opasnu situaciju koja bi mogla do-

vesti do o�tećenja imovine.

Osobna za�titna oprema

� OPREZ
● Pri radovima na uređaju nosite prikladne rukavice.

Opći sigurnosni napuci

� OPASNOST
● Opasnost od gu�enja. Dr�ite ambala�nu foliju dalje 

od djece. 

� UPOZORENJE
● Uređaj upotrebljavajte samo u skladu s njegovom na-

mjenom. Uzmite u obzir lokalne okolnosti i pri radu s 
uređajem obratite pozornost na druge osobe, osobito 
na djecu. 

● Uređaj nije namijenjen za to da ga koriste osobe s 
ograni�enim tjelesnim, osjetnim ili duhovnim sposob-
nostima ili bez iskustva i/ili s nedostatnim znanjem. 

● Uređaj smiju koristiti samo osobe koje su podu�ene 
rukovanju uređajem ili su dokazale svoju sposobnost 
rukovanja te su izri�ito zadu�ene za kori�tenje.

● Djeca ne smiju upravljati uređajem.
● Djeca trebaju biti pod nadzorom kako bi se osiguralo 

da se ne igraju s uređajem.

� OPREZ
● Sigurnosni uređaji slu�e va�oj za�titi. Nikad ne mije-

njajte i nemojte zaobilaziti sigurnosne uređaje.

Opasnost od strujnog udara

� OPASNOST
● Navedeni napon na natpisnoj plo�ici mora odgovarati 

naponu izvora struje.
● Nikada ne dirajte strujne utika�e i uti�nice vla�nim ru-

kama.
● Priklju�ite uređaje klase za�tite I na propisno uzemlje-

ne izvore struje.

� UPOZORENJE
● Radite s tekućinama (npr. sredstvima za �i�ćenje) sa-

mo ako je uređaj spojen na za�tićenu uti�nicu sa za-
�titnom nadstrujnom sklopkom (maksimalno 30 mA). 

● Priklju�ite uređaj samo na elektri�ni priklju�ak koji je 
izveo stru�ni elektri�ar u skladu s IEC 60364-1.

● U slu�aju propu�tanja odmah isklju�ite uređaj.
● U slu�aju pjenjenja ili curenja tekućine odmah isklju-
�ite uređaj i izvucite mre�ni utika�.

● Prije svake uporabe uređaja provjerite nije li vod pri-
klju�ka na mre�u sa strujnim utika�em o�tećen. Ako 
je vod priklju�ka na mre�u o�tećen, proizvođa�, ovla-
�tena servisna slu�ba ili stru�ni elektri�ar mora ga 
bez odlaganja zamijeniti, kako bi se sprije�ila bilo ka-
kva opasnost. 

● Nemojte ozlijediti ili o�tetiti vod priklju�ka na mre�u ili 
produ�ni vod prega�enjem, prignje�enjem, isteza-
njem ili sli�no. Za�titite priklju�ni strujni kabel od vru-
ćine, ulja i o�trih rubova.

● Upotrijebite samo priklju�ni strujni kabel koji propisuje 
proizvođa�, to vrijedi i kod zamjene voda. Katalo�ki 
br. i tip vidi u uputama za rad.

● Spojeve na vodu priklju�ka na elektri�nu mre�u ili 
produ�nom vodu samo zamijenite samo spojevima 
koji imaju jednaku za�titu od prskanja vode te jedna-
ku mehani�ku �vrstoću. 

PA�NJA
● Postupci uklapanja stvaraju kratkotrajna smanjenja 

napona.
● Kod nepovoljnih uvjeta mre�e to mo�e nepovoljno 

djelovati na druge uređaje.
● Pri impedanciji mre�e manjoj od 0,15 oma ne o�ekuju 

se nikakve smetnje.

Rad

� OPASNOST
● Prilikom primjene uređaja u podru�jima opasnosti 

(npr. benzinska crpka) pridr�avajte se odgovarajućih 
sigurnosnih propisa.

● Zabranjen je rad u podru�jima ugro�enim eksplozijom. 
● Nikada nemojte raspr�ivati i usisavati eksplozivne te-

kućine, zapaljive plinove, eksplozivne pra�ine te ne-
razrjeđene kiseline i otapala. To su benzin, 
razrjeđiva�i boje ili lo�ivo ulje koji kroz vrtlo�enje s 
usisnim zrakom mogu tvoriti eksplozivne pare ili mje-
�avine, te aceton, nerazrjeđene kiseline i otapala bu-
dući da su agresivni prema materijalima kori�tenim 
na uređaju. 

● Nemojte usisavati zapaljive ili u�arene predmete.

� UPOZORENJE
● Ne usisavajte uređajem pra�inu s ljudi ili �ivotinja. 
● Nosite usku odjeću kako biste izbjegli da vas zahvate 

rotirajući dijelovi (bez kravate, bez duga�ke �iroke su-
knje itd.).

● Na kosim povr�inama ne prelazite vrijednost za kut 
nagiba u stranu i u smjeru vo�nje koji je naveden u 
uputama za uporabu. 

● Na kosim povr�inama ne prelazite vrijednost za kut 
nagiba u stranu i u smjeru vo�nje koji je naveden u 
uputama za uporabu. 

● Uvijek vozite prilagođenom brzinom na mokrim povr-
�inama kako biste izbjegli sudare s osobama ili pred-
metima. To će sprije�iti ozljede osoba i o�tećenje 
stroja i podloge.

● Ozna�ite mokra i skliska podru�ja poda koja nastaju 
kao rezultat prethodno o�i�ćene povr�ine (dvostu-
panjsko �i�ćenje). Prethodno o�i�ćene povr�ine 
predstavljaju opću opasnost od skliznuća i stoga 
predstavljaju opasnost i za treće osobe.

● Pazite da u radnom podru�ju nema predmeta koje bi 
rotirajući disk ili drugi rotirajući dijelovi mogli zahvatiti 
i odbaciti.
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